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PROLOG

Patrzy na kamienie pokrywajace zbocze wzgoérza i1 od razu
moze si¢ zorientowac, ze to Sciezka, ktora uktadaty niegdys
pracowite dlonie. Jest teraz zaros$nigta, z ptytkim rowem po
boku. Przesladowany dziwnym wrazeniem, ze kroczy po
wiasnych $ladach, schodzi ostroznie ku pozostatoSciom
wioski. A jednak nigdy wczesniej tu nie byt

Wyzej, wzdluz krawedzi nagiego wzgorza, ciagnie si¢
zarys zwalonego kamiennego muru. A dalej, o czym wie,
lezy potksigzyc srebrnego piasku, ktéry prowadzi ku
cmentarzowi 1 kamiennym blokom na wzniesieniu. Nizej, w
torfowej glebie i zdzblach wysokiej trawy, ktora wygina si¢
i pochyla w powiewach wiatru, mozna z trudem dostrzec
fundamenty czarnych domoéw. Ostatni $lad po S$cianach
otulajacych rodziny, ktére zyly tu i umieraty.

Podaza $ciezka biegnaca miedzy nimi, w dol, ku plazy,
gdzie w spienionych i plujacych biela falach niknie nieréwna
linia topornie obrobionych kamieni, jedynej pozostatosci po
dawno zapomnianym wysitku, jakiego wymagato zbudowanie
nabrzeza.

Kiedys stato tu dziesig¢, moze dwanascie czarnych domow.
Koliste strzechy okrywaty grube kamienne $ciany,
przepuszczajac przez szczeliny i1 szpary dym torfowy,



porywany przez lodowate zimowe burze. Zatrzymuje si¢
posrodku wioski, w samym jej sercu, i wyobraza sobie
miejsce, gdzie w kaluzy krwi lezal stary Calum z rozptatana
czaszka, pozbawiony czekajacych go lat i heroizmu przez
jedno celne uderzenie. Przyklgka, by dotkna¢ ziemi, i
odczuwa bezposredni zwiazek z historia, sprzymierza si¢ z
duchami, bo sam jest duchem nawiedzajacym wtlasna
przesztos¢. A jednak nie wiasna.

Zamyka oczy 1 wiedzac, ze tu wilasnie wszystko sig¢
zaczgto, w innym czasie, w zyciu kogos$ innego, wyobraza
sobie, jak to byto, jak to wygladato.



ROZDZIAL 1

Drzwi frontowe domu letniskowego, tuz za siatka ochronna
na ganku, otwieraly si¢ wprost na salon. Byt to duzy pokdj
na parterze domu zamordowanego czlowieka, przeznaczony
dla gosci, ktorzy nigdy sig nie zjawili.

Waski korytarz u dotu schodéw prowadzit do tazienki i
matej sypialni na tytach. Byl tam kominek w kamiennym
obramowaniu. Wigkszos¢ przestrzeni zajmowaly ciemne i
cigzkie meble. Sime pomyslal, ze cho¢ dom zostal
przebudowany, sprze¢ty si¢ nie zmienily. Jakby cofnat si¢ w
czasie — stare, roztozyste fotele z pokrowcami, wytarte
chodniczki na nieréwnych, lecz $wiezo polakierowanych
podiogach. Na $cianach obrazy olejne w cigzkich ramach,
kazdy skrawek wolnego miejsca pochtonigty przez bibeloty
i oprawione zdjecia rodzinne. Nawet pachniato tu staroscia,
co przypominato mu dom babki w Scotstown.

Blanc poprowadzit kable do sypialni na tylach, gdzie
ustawit monitory, a Sime umiescit dwie kamery na statywach,
skierowane na fotel obrocony do okna; siedzaca na nim
swiezo upieczona wdowa bedzie odpowiednio oswietlona.
Jego krzesto stato tylem do szyby; wiedzial, Ze sam majac
twarz pograzona w cieniu, dostrzeze kazde drgnienie na
obliczu kobiety.



Postyszat skrzypienie desek nad glowa 1 zobaczyt
policjantke, ktora zeszta z gory i stangta w kregu $wiatla.
Sprawiala wrazenie zaskoczonej.

— Co sig dzieje? — spytata.

Sime wyjasnit, ze przygotowuja si¢ do przestuchania.

— Rozumiem, ze jest na gorze — powiedzial, a
funkcjonariuszka skingla gtowa. — Wige przyslij ja na dot.

Stat przez chwil¢ przy oknie, przytrzymujac firanke;
przypomnial sobie to, co powiedzial detektyw sierzant —
sergeant enquéuteur — ktory przywital ich w porcie, jedynym
na wyspie. ,,Wyglada, Ze ona to zrobita”. Dostrzegt w szybie
odbicie swojej pociaglej twarzy, na ktdra padaty promienie
stonca; zobaczyt znajome rysy pod gestymi jasnymi wlosami,
zmeezenie w oczach, cienie w zapadnigtych policzkach i
natychmiast skupit spojrzenie na oceanie. Dhuzsze Zzdzbla
trawy wzdluz krawedzi klifu pochylaty si¢ i przyginaty w
porywach wiatru, od potludniowego zachodu naptywaty
grzywacze, a w dali kigbily si¢ na horyzoncie ztowieszcze
ciemne chmury.

Obrocit gtowe na dzwigk skrzypiacych schodow i przez
chwile, ktora zdawata sic wieczno$cig, Swiat tkwit w
bezruchu.

Stata na gornym stopniu, ciemne wlosy, zebrane z tyhu,
odstanialy delikatng twarz. Blada skora byla poplamiona
zaschnigta krwia. Koszula nocna, tez noszaca $lady krwi,
kryta si¢ czgsciowo pod kocem zarzuconym na ramiona.
Widzial, Ze kobieta jest wysoka i ze trzyma sig prosto, jakby
uwazata, ze duma nie pozwala jej okazywac przygnebienia
z powodu tego, co si¢ stato.

Jej oczy odznaczaly si¢ ciemnym, niemal krysztalowym
biekitem, Zrenice miaty ciemniejsze obwodki. Smutne oczy,
petne tragedii. Widzial, ze sa podkrazone z niewyspania;
jakby kto$ przesunat po skorze palcami pobrudzonymi



weglem drzewnym.

Styszat powolne tykanie starego zegara wahadtowego na
gzymsie kominka — tik-tak — i dostrzegal drobinki kurzu
zastygle w $wietle wpadajacym ukosnie przez okna.
Zauwazyl, ze poruszyla ustami, ale nie dobyt si¢ z nich
zaden dzwigk. Po chwili znowu drgngly, formujac stowa,
ktére do niego nie dotarly, dopdki nie uswiadomil sobie
irytacji w jej glosie.

— Halo? Jest tam kto?

Jakby kto$ znowu wilaczyt nagrywanie, a §wiat ponownie
przyspieszyl biegu, ale wrazenie niepokoju pozostato.

— Przepraszam. A pani to...?

Zauwazyl, ze teraz to ona jest skonsternowana.

— Kirsty Cowell. Powiedziano mi, ze chce mnie pan
przestuchac.

Nagle, w tym chwilowym zagubieniu, uslyszal samego
siebie:

— Znam pania.

Zmarszczyta czoto.

— Nie wydaje mi sig.

Ale on wiedzial, ze ja zna. Nie mial pojgcia, gdzie si¢
spotkali, w jakich okoliczno$ciach i kiedy. Zywil jednak
niezachwiana pewnos$¢. I to wrazenie, ktoére nawiedzilo go
w samolocie, powrocito niemal z sita ciosu.



ROZDZIAL 2

Trudno byto uwierzy¢, ze zaledwie kilka godzin wczesniej
lezal w swoim t6zku tysiac kilometrow stad, w Montrealu,
zagrzebany w posciel, pocac si¢ pod przykryciem i marznac
w miejscach, gdzie byl odstonigty. Oczy mial petne piasku,
a gardlo tak suche, ze ledwie mogl przetykac.

Nie pamigtal, ile razy podczas tej dlugiej nocy spojrzat
na zegarek elektroniczny na stoliku obok t6zka. Tak, wiedziat,
ze to idiotyczne. Kiedy sen nie nadchodzil, czas wlokt si¢
w bezlitosnym tempie gigantycznego zotwia. Sledzenie jego
bolesnego uptywu tylko poglebiato frustracje i1 jeszcze
bardziej zmniejszato prawdopodobienstwo, ze zdola zasnac.
Czut w glebi oczu zalazki migreny, jak kazdej nocy; nasilato
si¢ to, w miar¢ jak zblizat si¢ ranek i1 zazycie $rodka
przeciwbolowego, ktory posykiwat w szklance, gdy
nadchodzita wreszcie pora, by wstac.

Przekrecajac si¢ na prawy bok, wyczuwal obok siebie
puste miejsce, jak niemy wyrzut. Bezustanne przypomnienie
porazki. Zimna nico$¢ zamiast ciepta. Mdgt roztozy¢ sig¢ na
catym t6zku, ogrza¢ je zarem swojego ciata, ale czul sig
uwigziony po stronie, po ktorej tak czesto lezat w kipiacym
milczeniu po jednej z ich kitétni. Kiotni, ktérych nigdy sam
nie wszczynal, jak mu si¢ zdawalo. A jednak w ciagu tych



wszystkich bezsennych godzin ostatnich tygodni nawet w to
zaczal watpi¢. Ostre stowa rozbrzmiewaty bez konca i
wypetniaty powolny, mroczny bieg czasu.

W koncu, doktadnie w chwili, gdy czul, jak pograza si¢
w ciemnosc, brutalnie go obudzit przenikliwy dzwigk komorki
na szafce nocnej. Naprawde zasnal? Usiadt gwaltownie i
spojrzat na zegar, serce walilo mu mlotem, ale wciaz byto
wczednie, par¢ minut po trzeciej. Wymacal w ciemnosci
kontakt lampki i mrugajac w jej ostrym blasku, chwycit
telefon.

Jadac ze swojego mieszkania nad rzeka w St Lambert,
czasami podczas szczytu potrzebowat nawet polttorej godziny,
zeby przedosta¢ si¢ przez Pont Jacques Cartier na wyspg,
innymi stowy Montreal City. O tej jednak porze poteznym,
wspartym na lukowatych podporach mostem prowadzacym
na Ile Sainte Héléne posuwat si¢ tylko waski strumyczek
samochodow przekraczajacych leniwe wody Rzeki Swietego
Wawrzynca.

Kiedy wyrosty wokot niego $wiatta pustych wiezowcow,
skrecit na zjezdzie i1 ruszyt wzdhuz avenue de Lorimier,
potem skierowat si¢ na potocny wschod 1 wjechat w rue
Ontario; w lusterku wstecznym widzial ciemna sylwetke
Mount Royal dominujaca nad panorama miasta. Dotarcie na
rue Parthenais 1701 trwato niespetna dwadziescia minut.

Stret¢ de Police miescita si¢ w trzynastopigtrowym
wiezowcu po wschodniej stronie ulicy, z widokiem na most,
stacje telewizyjng 1 goére. Sime wjechat winda na czwarte
pigtro, gdzie znajdowat si¢ Division des enquétes sur les
crimes contre la personne. Zawsze go bawilo, ze jezyk
francuski potrzebuje w tym wypadku dziewigciu stow,
podczas gdy angielski tylko dwoch. Wydziat zabdjstw.



Kapitan Michel Mclvir wracal do swojego gabinetu z
kawa, wigc Sime przytaczyt si¢ do niego i szli razem, mijajac
na korytarzu oprawione czarno-biale zdjgcia, ktore
przedstawialy miejsca przestgpstw z lat pigédziesiatych i
szescdziesiatych. Mclvir mial ledwie czterdziestke na karku,
byt o kilka lat mtodszy od Sime’a, ale emanowat autorytetem;
Sime wiedziat, ze nigdy mu pod tym wzgl¢dem nie doréwna.
Kapitan spojrzat wnikliwie na sierzanta.

— Wygladasz beznadziejnie.

Sime skrzywit sie.

— Podniést mnie pan na duchu.

— Wociaz kiepsko sypiasz?

Sime wzruszyt ramionami, nie chcac ujawnia¢ rozmiaréw
swojego problemu.

— Czasami. — Zmienit czym predzej temat. — No dobra,
dlaczego tu jestem?

— Morderstwo na Wyspach Magdaleny, w Zatoce Swigtego
Wawrzynca. — Kapitan postugiwat si¢ francuska nazwa, Les
Iles de la Madeleine. — Pierwsze od niepamigtnych czasow.
Wysylam tam o$mioosobowa grupe.

— Ale dlaczego ja? Nie ma mnie w grafiku.

— Do zabdjstwa doszto na ’Ile d’entrée, Sime. Znanej
miejscowym jako wyspa Entry. Ci, ktérzy zamieszkuja
archipelag, mowia w przewazajacej czg¢sci po francusku, ale
na Entry gada si¢ tylko po angielsku.

Sime skinat gtowa, rozumiejac juz, o co chodzi.

— Na lotnisku St Hubert czeka maty samolot. Na wyspy
leci sig jakie$s trzy godziny. Chce, zeby$ to ty prowadzit
przestuchania. Thomas Blanc zajmie si¢ nagrywaniem.
Porucznik Crozes ma dowodzi¢, sergeant superviseur
Lapointe bedzie czuwat nad administracja i logistyka. —
Kapitan zawahat sig, co bylo dla niego nietypowe i nie uszto
uwagi Sime’a.



— A kto si¢ zajmie zbieraniem dowodoéw na miejscu
zdarzenia? — Zabrzmiato to jak pytanie, ale znal odpowiedz.

Mclvir zacisnat usta. Po chwili odpart:

— Marie-Ange.

Trzynastomiejscowy king air B100 byl w powietrzu prawie
trzy godziny, a przez ten czas osmioro funkcjonariuszy
wymienito zaledwie kilka stow.

Sime siedzial z przodu sam, zdajac sobie doskonale
sprawe ze wszystkiego, co odrézniato go od kolegéw. Nie
byt stalym cztonkiem ich zespotu. Przydzielono go do niego
tylko ze wzgledow jezykowych. Pozostali mieli francuskie
pochodzenie. Kazdy moéwit po angielsku, lepiej Iub gorzej,
ale zaden biegle. Rodzina Sime’a wywodzita si¢ ze Szkocji.
Jezykiem jego przodkow, ktorzy przybyli do Kanady, byt
gaelicki. W ciagu kilku pokolen rodzima mowa niemal
wymarta, zastapiona przez angielski. W latach
siedemdziesiatych rzad Quebecu zadecydowat, ze francuski
bedzie jezykiem oficjalnym, co doprowadzito do masowego
exodusu; pot miliona anglojezycznych mieszkancow opuscito
prowingje.

Ojciec Sime’a odmowit wyjazdu; powiedzial, ze jego
prapradziadkowie wyrabali dla siebie miejsce na tej ziemi i
niech go diabli, jesli pozwoli si¢ stad wyrzucié. I tak rodzina
Mackenzie zostala; zaadaptowata si¢ do nowego
francuskojezycznego $wiata, ale zachowata w domu swoj
jezyk i tradycje. Sime miat za co dzigkowa¢ ojcu. Poshugiwat
si¢ rownie dobrze francuskim jak angielskim. Teraz jednak,
kiedy leciat na odlegly archipelag, by uczestniczyé w
sledztwie dotyczacym morderstwa, to wtasnie odrozniato go



od innych. Co$, czego zawsze pragnat uniknad.

Spojrzat przez okno i na wschodzie zobaczyt na niebie
pierwsze $wiatlo stonca. Ponizej wida¢ byto tylko ocean. Juz
jakis czas temu zostawili za soba pokryty drzewami potwysep
Gaspé.

Z malenkiego kokpitu wytonita si¢ przygarbiona postac;
byt to gtowny detektyw sierzant — sergeant superviseur —
Jacques Lapointe, ktory trzymat w dloni plik papieréw. To
on mial im wszystko zapewni¢: zakwaterowanie, transport,
srodki techniczne. I to wlasnie on mial potem przewiezé
ciato ofiary do Montrealu w celu przeprowadzenia autopsji
w piwnicy przy rue Parthenais 1701. Byl starszym
cztowiekiem, dobrze po pigédziesiatce, z artretycznymi
dtonmi o duzych klykciach i szczeciniastym czarnym wasem
poprzetykanym srebrzystymi pasemkami.

— Okay — zwrocit sig do wszystkich podniesionym glosem
ze wzgledu na warkot silnikow. — Zarezerwowalem pokoje
w Auberge Madeli na fle du Cap aux Meules. Na tej wyspie
miesci si¢ glowny osrodek administracyjny i stamtad odptywa
prom na Entry. Rejs trwa okolo godziny. — Zajrzat do
notatek. — Lotnisko znajduje si¢ na Havre aux Maisons,
ktoéra, jak na to wszystko wskazuje, jest potaczona z Cap
aux Meules mostem. Tak czy inaczej, miejscowi gliniarze
beda czekali na nas z minibusem. Wyglada na to, ze
zdazymy jeszcze ztapac pierwszy prom.

— Chcesz powiedzie¢, ze poptyneliby bez nas? — Porucznik
Daniel Crozes uniost pytajaco brew. Szef grupy miat niemal
tyle samo lat co Sime, ale byl wyzszy i przystojniejszy.
Jakim$ cudem udawato mu si¢ zachowac opalenizng, co nie
byto tatwe podczas dlugich zim w Quebecu. Sime nigdy nie
mogl si¢ zorientowac, czy to dzigki butelce, czy solarium.

— Nigdy w zyciu! — Lapointe u$miechnal si¢ szeroko. —
To jedyny sposob, zeby przetransportowa¢ tam pojazd.



Uprzedzitem ich, ze zatopi¢ go, jesli nie bgdzie na nas
czekal. — Przechylit glowe na bok. — Wszystko wskazuje na
to, ze si¢ wyrobimy. Poza tym nie zaszkodzi trzymac
miejscowych z boku.

— Co wiemy o Entry, Jacques? — spytal Crozes.

Wysoki me¢zczyzna przygladzit wasy.

— Niewiele, poruczniku. Glowny przemyst to rybotowstwo.
Coraz mniejsza populacja. Wszyscy anglojezyczni. Niespetna
stu mieszkancow.

— Minus jeden — zauwazyt Crozes, co wywotalo sttumiony
$miech.

Sime spojrzat na drugi rzad siedzen i zobaczyt rozbawienie
na twarzy Marie-Ange. Krotkie kasztanowe wilosy z blond
pasemkami i szczupta wysportowana sylwetka nadawaty jej
chlopiecy wyglad, ktéremu przeczyly zielone oczy i pelne
czerwone wargi, czgsto odslaniajace w rozbrajajacym
usmiechu biale zgby. Zauwazyla, ze si¢ jej przyglada, i od
razu spowazniala.

Odwrocit si¢ z powrotem do okna i kiedy maszyna
skrecita w prawo i1 zaczeta schodzi¢ do ladowania, poczul,
jak odtykaja mu si¢ uszy. Przez chwile oSlepial go btysk
czerwonego slonca, odbijajacego si¢ w oceanie, a potem
samolot skrecit znowu, on za§ po raz pierwszy zobaczyl
Wyspy Magdaleny. Sznureczek wigkszych i mniejszych
wysp potaczonych groblami i piaszczystymi fawicami, lezacy
wzdhuz osi biegnacej od potudniowego zachodu na potnocny
wschdd. Dziwnym trafem archipelag miat ksztalt haczyka
wedkarskiego i ciagnat si¢ na dtugosci okolo szesédziesigciu
kilometrow.

Kiedy zaczeli si¢ zniza¢ ku pasowi startowemu na Ile du
Havre aux Maisons, pilot poinformowat ich, ze jesli spojrza
w prawo, to po wschodniej stronie Baie de Plaisance zobacza
wyspe Entry.



Sime dostrzegt ja — widniata na tle wschodzacego stonca
i ciagneta si¢ wzdluz horyzontu, a jej dwa wzgorza
przywodzity na mys$l przewrocony posag z Wyspy
Wielkanocnej. Gubila si¢ niemal w porannej rézowej mgle,
ktora unosita si¢ nad morzem. I zupehlie niespodziewanie
poczul na plecach dreszcz.

Sime, w oparach wlasnego oddechu, przytupywat na
nabrzezu, podczas gdy Lapointe wprowadzal minibusa na
poktad promu /van-Quinn. Na dachu samochodu umieszczono
pojemniki ze sprzgtem i przymocowano je rzemieniami.
Sime mial na sobie dzinsy, skorzane wysokie buty i
bawelniana kurtke z kapturem; stal nieco z boku.
Przypadkowy obserwator nie zauwazylby tego nieznacznego
dystansu, ale jemu wydawato si¢, ze od pozostatych dzieli
go roéw gleboki jak Wielki Kanion. I nie chodzito tylko o
jezyk. Zblizyt si¢ Blanc, zeby poczgstowaé go papierosem.
Nie zrobitby tego, gdyby znal Sime’a lepiej, ten jednak
doceniat zyczliwy gest.

— Rzucitem — wyjasnit.

Blanc usmiechnal sie szeroko.

— Najprostsza rzecz pod stoncem.

Sime uniost pytajaco brwi.

— Naprawdg?

— Pewnie. Sam robilem to setki razy.

Sime u$miechnat si¢ i patrzyl przez chwile w milczeniu,
jak Lapointe wjezdza na waski poklad transportowy o
szerokosci dwoch wozow. Spojrzat na kolege, ktory miat si¢
zaja¢ nagrywaniem przeshuchan. Blanc byt od niego o jakie$
pietnascie centymetrow nizszy i wazyt znacznie wigcej. Miat



geste czarne wlosy 1 zaczatki tysiny na czubku glowy.

— Jak tw@j angielski? — spytal Sime.

Blanc zrobil kwasng ming.

— Wszystko rozumiem, ale z méwieniem gorzej. — Wskazat
portowe obwalowania. — Podobno ci wyspiarze nie chca
gada¢ po francusku. — Parsknat. — Dobrze, Ze to ty bedziesz
Z nimi rozmawiat.

Sime skinal glowa. Blanc miatl siedzie¢ przy dwodch
monitorach i magnetofonie na drugim koncu kabla w
sasiednim pomieszczeniu i robi¢ notatki, a on prowadzi¢
przestuchania przed kamera. W tych czasach nagrywato si¢
wszystko.

Lapointe juz zaparkowal i wszyscy weszli po trapie
zatadowczym i ruszyli waziutkim korytarzem w strong sali
pasazerskiej w przedniej czgsci promu. Sime ich przepuscit
i wszedl po schodach na goérny poktad; minat sterowke i
stanat na dziobie. Oparl si¢ o reling pod wystrzgpiona flaga
z logo linii promowej i doliczyt sig¢ trzech statkow
wycieczkowych zakotwiczonych przy roznych nabrzezach.

Po kolejnych dziesigciu minutach prom wyplynal z portu,
minat zewngtrzny falochron i sunal po morzu gtadkim jak
szklana tafla. I oto w dali, po drugiej stronie zatoki, ukazata
si¢ wyspa Entry; dopiero teraz stonice zaczgto wznosié¢ sig
ponad ciemnymi porannymi chmurami na horyzoncie. Ten
skrawek ladu przykuwat wzrok i uwage Sime’a niemal
hipnotycznie, podczas gdy refleksy promieni biegty ku niemu,
jakby otaczajac sama wyspe aureola. Bylo w tym co$
magicznego. Niemal mistycznego.

v

Nikt z nich nie wiedzial, czy na prom zawsze czekalo



tylu ludzi, ale kiedy zakotwiczyli w porcie na wyspie Entry,
na niewielkim wybrzezu roilo si¢ od samochodow i
ciekawskich wyspiarzy. Przywitat ich sergeant enquéteur
André Aucoin z Siret¢é na Cap aux Meules. W $rednim
wieku, ale bez wigkszego doswiadczenia, byt pod wrazeniem
przyjazdu prawdziwych policjantow ze stalego ladu, ale
jednoczesnie cieszyt si¢ ta krotka chwila chwaly. Byto to
pierwsze morderstwo w jego karierze. Usiadl z przodu obok
Lapointe’a i podczas jazdy wyboistymi drogami przekazywat
im niezbedne informacje.

Kiedy mingli restauracj¢ Briana Joseya 1 sklep
ogolnospozywczy przy gltownej ulicy miasteczka, wskazat
skupisko budynkéw nad droga.

— Stad tego nie wida¢, ale jest tam pas startowy. Cowell
miatl wlasny jednosilnikowy samolot, ktérym latat na Havre
aux Maisons i z powrotem. Stamtad z kolei tatwo polecie¢
do Quebec City albo Montrealu na spotkania biznesowe. Na
lotnisku trzymal range rovera.

— Czym si¢ zajmowal? — spytat Crozes.

— Homarami, poruczniku. — Aucoin parsknat $miechem.
— Czym innym mozna si¢ zajmowa¢ na tych wyspach?

Sime zauwazyt setki koszy na skorupiaki, pigtrzace si¢
pod drewnianymi domami pomalowanymi na zywe barwy i
stodotami; oddalone od drogi budynki przycupnegty posrod
pofalowanych zielonych pastwisk w glebi wyspy. Nie bylo
drzew, tylko stupy telegraficzne pochylone pod dziwacznymi
katami i polaczone obwistymi przewodami. Pozny pokos
letniej trawy zaowocowat licznymi belami siana o kolistym
ksztalcie, ktore pstrzyly krajobraz, a w oddali wida¢ bylto
wiez¢ biatlego drewnianego ko$ciota; w zottym S$wietle
wczesnego dnia po zboczu zsuwaly si¢ dlugie cienie
nagrobkow.

— Cowell byl wiascicielem potowy kutrow na tych



wyspach. Zarabial rocznie pigtnascie milionow dolarow, nie
wspominajac juz o nalezacej do niego przetwdrni na Cap
aux Meules.

— Pochodzit stad? — spytat Sime.

— Tu sig¢ urodzit i wychowal, w angielskojezycznej
spoteczno$ci na Old Harry, w poinocnej czgsci archipelagu.
Ale mowit dobrze po francusku. Nikt by sig nie zorientowat,
ze to nie jego ojczysty jezyk.

— A Zona?

— Kirsty to rodowita mieszkanka Entry. Nie rusza si¢ stad
od dziesigciu lat, od kiedy ukonczyla studia na Bishop’s
University w Lennoxville.

— Ani razu nie wyjechata? — W glosie Crozesa
pobrzmiewato niedowierzanie.

— Tak moéwia.

— Wigc co si¢ wydarzyto zeszlej nocy?

— Wyglada na to, ze ona to zrobila.

— Nie prositem o opinig, sierzancie. Tylko o fakty —
przypomnial ostrym tonem Crozes.

Aucoin zaczerwienit sie.

— Jak twierdzi Kirsty Cowell, do domu wtargnal intruz.
Facet w kominiarce. Zaatakowatl ja. Jej maz interweniowat
i zostal ugodzony nozem. Intruz uciekt. — Nie mogt ukry¢
swoich watpliwosci 1 znowu odwotat si¢ do subiektywnej
opinii. — Cholernie dziwne. Wiem, Ze jeste$cie specjalistami,
ale tutaj, na wyspie, wlamania si¢ nie zdarzaja. Od czasu
gdy zlikwidowano potaczenie lotnicze, mozna tu dotrze¢
tylko promem albo prywatna todzia. To niemozliwe, zeby
kto$ wptynat do portu i nikt tego nie zauwazyl. Jest jeszcze
jedno nabrzeze, malta prywatna przystan, ktora Cowell
zbudowat u podnéza klifu pod swoim domem, ale bywa tam
niebezpiecznie z powodu pradow. Rzadko si¢ z niej korzysta.

— A wigc kto$ tutejszy — zauwazyl Sime.



Aucoin popatrzyl na niego sarkastycznie.

— Albo bujna wyobraznia pani Cowell.

Mingli latarni¢ morska po prawej i na zboczu skrecili w
strong domu Cowella. Wigkszo$¢ domostw na wyspie miata
tradycyjny charakter — drewniany szkielet, $ciany kryte
deskami szalunkowymi, strome spadziste dachy z gontem.
Jaskrawe kolory, podstawowe: czerwony, zielony, niebieski,
czasem, dla odmiany, jaki$ odcien fioletu albo ochry; drzwi
i ramy okien odcinajace si¢ biela lub kanarkowa zolcia.
Trawniki byty dobrze utrzymane. Lokalna tradycja, jak si¢
zdawato, bo kilka razy mijali miejscowych z kosiarkami,
korzystajacych z letniego stonca.

Dom Cowella wyrdzniat si¢ sposrod pozostatych nie tylko
pod wzgledem wielkosci, ale tez charakteru. Nie pasowal tu
w jaki$ sposob, niczym sztuczna choinka bozonarodzeniowa
w lesie naturalnych sosen. Nie pasowal do wyspy. Dhugi,
pomalowany na zo6tto budynek kryty sidingiem i zwienczony
czerwonym dachem, przelamanym miejscami przez okna
mansardowe, wiezyczki i wielkie tukowate okno. Kiedy
skrecili w zwirowany podjazd od strony klifu, zobaczyli
oranzeri¢, ktora przylegata niemal na catej dlugosci do
potudniowej §ciany, naprzeciwko starannie wystrzyzonego
trawnika i ogrodzenia, ktore biegto wzdhuz krawedzi urwiska.

— Cholernie duzy dom — zauwazyt Lapointe.

Aucoin parsknal przez zacisnigte usta, delektujac sig
wyzszoscia wynikajaca z lokalnej wiedzy.

— Kiedys$ to byt kosciot — wyjasnit. — Z dzwonnica. Stat
na Havre Aubert. Cowell kazal podzieli¢ go na trzy czesci
i przewiez¢ na barkach sprowadzonych specjalnie z Quebec
City. Ztozyli budynek na klifach, a potem wykonczyli w
srodku zgodnie z wymogami. Wngetrze zapiera dech w
piersiach. Cowell zrobit to dla zony. Jak twierdza sasiedzi,
nic nie bylo dla niej zbyt drogie albo zbyt dobre.





